FINLANDS FORFATTNINGSSAMLING

1998 Utgiven i Helsingfors den 23 december 1998 Nr 1031—1038
INNEHALL

Nr Sidan
1031 Lag om understdd for reparation av bostader .............ooveiriniiiiiii i, 2845
1032 Lag om temporidr dndring av 3 och 4 § lagen om handel med utsdde........................ 2849
1033 Forordning om dndring av forordningen om féngvardsvisendet.............................. 2850
1034 Forordning om &ndring av forordningen om fingvardens utbildningscentral............... ... 2853
1035 Forordning om dndring av férordningen om registrering av fordon........................... 2855
1036 Forordning om dndring av ikrafttradelsebestimmelsen i forordningen om dndring av forordningen

om fordons konstruktion och UtrUStNING. .. .......c.iuiui i e 856
1037 Forordning om dndring av forordningen om fordons konstruktion och utrustning............. 2857
1038 Handels- och industriministeriets beslut om energimirkning av hushéllsanordningar .......... 2859

Nr 1031

Lag

om understod for reparation av bostider

Given i Helsingfors den 18 december 1998

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§
Tilldmpningsomrdde

Understod for reparation av bostidder eller
bostadshus som bebos eller inrdttningar som
kommer att bebos aret om (reparationsunder-
stod) beviljas av Statens bostadsfonds medel
enligt den bevillningsfullmakt som faststillts
i statsbudgeten sa som bestims i denna lag.

28
Syftet med reparationsunderstéd

Reparationsunderstdd kan beviljas for

1) reparation av bostédder for sarskilda be-
folkningsgrupper pa sociala grunder,

2) andra reparationer som bidrar till att
personer med ett sdrskilt behov av Oppen-
vardstjanster inom social- och hélsovarden
kan bo hemma,
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3) reparationer som &r nddvindiga for att
undanrdja sanitdra oldgenheter pd sociala
grunder,

4) reparation av bostadsaktiebolagshus pa
bostadsomraden som dr foremal for sirskilda
utvecklingsatgirder, eller for

5) étgédrder som bidrar till att en planmaés-
sig reparationsverksamhet kan inledas.

Statsradet beslutar ndrmare om syftet med
understoden, understddens maximibelopp
och andra bevillningsgrunder.

38

Allménna forutsdttningar for beviljande av
reparationsunderstod

D& understod beviljas skall behovet av
eller anvindningstiden for den bostad eller
byggnad som repareras samt reparationsat-
girdernas dndamalsenlighet beaktas. Repara-
tionskostnaderna skall vara skéliga.
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Den myndighet som beviljar understod
skall kontrollera att de allminna fOrutsitt-
ningarna foreligger d& understdd beviljas.

For samma reparationsatgérd kan inte be-
viljas flera reparationsunderstod, om det inte
ar fraga om sarskilda understod for olika
skeden av en och samma reparationsatgérd.

Understod kan inte beviljas for den del av
reparationskostnaderna for vilken sdkanden
kan fa annan ersittning.

4§
Understodstagare

Reparationsunderstod beviljas byggnadens
eller bostadens é&gare eller en aktiedgare,
vars aktier medfor rétt att besitta den bostad
som repareras. Understod kan emellertid
ocksd beviljas den pd vilken underhallsan-
svaret genom lag eller avtal har Overforts
varaktigt eller langvarigt.

Kommuner, samkommuner och samman-
slutningar i vilka kommunerna har bestim-
manderdtt kan beviljas endast sddana under-
stéd som avses i 2§ 1 mom. 2 och 5 punk-
ten.

5§
Beviljare av understéd

Statens bostadsfond beviljar sddana repara-
tionsunderstdd som avses i 2§ 1 mom. 2
och 3 punkten. Kommunen beviljar de un-
derstdd som avses i 1, 4 och 5 punkten i
nimnda moment. Statens bostadsfond bevil-
jar likvél dven dessa understéd, om under-
stodet beviljas en kommun eller samkom-
mun.

Kommunen ger vid behov utlitande om
ansokan dé& beviljandet av understod hor till
Statens bostadsfonds behorighet.

Kommunens uppgifter och ansvar vid be-
viljandet av understdd ankommer pd den
kommun dér den bostad eller det bostadshus
som skall repareras finns, om inte kommu-
nerna sinsemellan kommer Gverens om na-
got annat.

6§
Bevillningsfullmakter kommunvis

Statens bostadsfond anvisar kommunerna
bevillningsfullmakter kommunvis med hén-
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syn till statsbudgeten samt det statsrddsbe-
slut som avses i 2 § 2 mom. Miljoministeri-
et kan vid behov foreskriva om allminna
grunder for anvisandet av bevillningsfull-
makter kommunvis.

78
Betalning av understod

Reparationsunderstdod betalas 1 enlighet
med hur arbetet framskrider for godkanda
reparationskostnader pa basis av ndrmare
villkor som stills i bevillningsbeslutet samt
en godtagbar utredning.

Statens bostadsfond betalar till understods-
tagaren ut de reparationsunderstod som fon-
den beviljat.

Statens bostadsfond betalar in av kommu-
nen beviljat reparationsunderstdd pa det
postgirokonto som kommunen uppgivit eller
pa nagot annat bankkonto for betalning till
understodstagaren.

Kommunen skall arligen till Statens bo-
stadsfond ldmna in en redovisning for an-
viandningen av de medel som anvisats den
for beviljande av reparationsunderstdd.

8§
Inledande av reparationsarbeten

Reparationsarbetena far inte inledas forrén
understddsbeslutet har fattats eller den tek-
niska dndamaélsenligheten hos reparationsat-
girderna har godkénts, om inte den som be-
viljar understodet av sirskilda skdl bestim-
mer nigot annat.

Reparationsarbetet skall inledas inom ett ar
efter att ett sddant beslut som ndmns i
1 mom. har fattats, om inte den som beviljat
understodet av sérskilda skél beviljar forléng-
ning av tiden.

93§
Begrinsning av anvindningen

En bostad eller ett bostadshus for vars re-
paration har beviljats understod enligt 2 §
1 mom. 1 eller 3 punkten skall anvéndas
som bostad for understodstagaren och den-
nes hushall eller nagot annan hushall som
uppfyller forutsittningarna for erhdllande av
reparationsunderstodet i fraga under fem ar
efter det att understddets forsta post har
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lyfts. Den som beviljat understodet kan av
sdrskilda skél bevilja befrielse fran begréins-
ningen av anvéndningen.

10§
Aterbetalning av understod

Den som beviljat understod skall be-
stimma att understodet helt eller delvis ater-
betalas till Statens bostadsfond, om under-
stodstagaren

1) vid ansdkningen om understod eller
utbetalning av understddet har lidmnat va-
sentligt felaktiga uppgifter,

2) har hemlighallit omstédndigheter som
visentligen paverkar beviljandet eller betal-
ningen av understdd,

3) har anvént understodet for nagot annat
syfte dn vad det har beviljats for, eller

4) medan en anvindningsbegriansning gil-
ler i strid med begriansningen anvidnder en
bostad eller ett bostadshus som avses i 9 §
och som é&r foremal for understdd.

Om bostaden eller bostadshuset forstors i
samband med ett skadefall medan anvind-
ningsbegrinsningen géller, kan den som be-
viljat understdd bestimma att den del av en
eventuell forsdkringsersittning som motsva-
rar understodets andel av bostadens eller
husets védrde vid den tid d& understddet be-
viljades skall aterbetalas.

Understodstagaren skall meddela den som
beviljat understodet om &ndringar i syftet
med anvindningen eller om skadefall inom
en ménad efter dndringen eller skadefallet.

11§
Réinta och drojsmdlsrénta

Pa det belopp som skall dterbetalas med
stod av 10 § 1 mom. skall fran den dag da
understddet betalades ut betalas en arlig rian-
ta enligt den rédntefot som avses 1 3§
2 mom. réntelagen (633/1982) 6kad med tre
procentenheter.

Nér en understodstagare inte har aterbetalt
ett understod eller en del didrav som fast-
stéllts 1 enlighet med 10 § eller betalt rinta
enligt 1 mom. till Statens bostadsfond senast
pa forforfallodagen eller inte inom utsatt tid
lamnat ett siddant meddelande som avses i
10 § 3 mom., skall han till Statens bostads-
fond betala en arlig drojsmalsridnta enligt
den riantefot som avses i 4 § 3 mom. rénte-
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lagen fran forfallodagen eller fran den dag
da syftet med anvéndningen #ndrades eller
skadefallet intrdffade.

12§
Andringssékande

En sokande som ar missndjd med ett be-
slut som Statens bostadsfond, kommunen
eller kommunstyrelsen eller en tjansteman
understilld en ndmnd har fattat i ett drende
som avses i denna lag eller i en forfattning
som utfardats med stod av den, far yrka rét-
telse i1 beslutet inom 14 dagar frén delfaen-
det. Rittelseyrkandet skall framstillas hos
den myndighet som fattat beslutet och, i ett
beslut som fattats av kommunstyrelsen eller
en tjansteman som &r understilld en ndmnd,
hos kommunstyrelsen eller ndimnden. Till ett
beslut i vilket rittelse kan yrkas skall fogas
en anvisning om réttelseyrkande. Rattelseyr-
kande skall behandlas utan drdjsmal.

Andring i ett beslut om réttelseyrkande féar
sokas genom besvir i den ordning som an-
ges 1 forvaltningsprocesslagen (586/1996).

13§
Delgivning av beslut

Ett beslut av Statens bostadsfond och
kommunen kan delges vederborande med
posten. Delgivningen anses dd, om inte na-
got annat visas, ha skett den sjunde dagen
efter att beslutet har sénts med posten under
den adress som vederborande har uppgett. |
ovrigt skall iakttas lagen om delgivning i
forvaltningsdrenden (232/1966).

14 §
Tjdnsteansvar
Den som utfér uppgifter som anfortrotts
honom enligt denna lag eller en forordning
som utfirdats med stdd av den, svarar for
sina atgirder sdsom en tjdnsteman.
15§
Tillsyn
Statens bostadsfond och kommunerna ut-

Ovar i friga om understod som de beviljar
tillsyn Over anvidndningen av understdds-
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medlen samt iakttagandet av begrénsningar-
na av anvéindningen. Tillsynsmyndigheten
har ratt att f& de handlingar till paseende
som behdvs for tillsynen.

Statens bostadsfond utovar tillsyn Over
kommunernas forfarande vid beviljandet av
understdd samt i drenden som anluter sig till
understddsforfarandet. Om kommunen har
forfarit 1 strid med utfirdade bestimmelser,
och felet eller forsummelsen inte dr ringa,
kan Statens bostadsfond helt eller delvis av-
std fran att betala understddsbeloppet till
kommunen eller hos kommunen helt eller
delvis aterkrdva det av kommunen beviljade
understddsbeloppet som erséttning till Sta-
tens bostadsfond.

Om det dr frdga om ett understdd som be-
viljats utan grund, skall rénta pé erséttningen
betalas fran den dag da understddet betala-
des ut enligt den rantefot som avses i 3§
2 mom. rintelagen. P& ett belopp som beta-
las som erséttning skall betalas en éarlig
drojsmalsrinta enligt den réntefot som avses

Helsingfors den 18 december 1998
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14§ 3 mom. rintelagen fran den forfallodag
som faststillts for betalning av erséttningen.

16 §
Ndrmare bestimmelser

Narmare bestimmelser om verkstilligheten
av denna lag utfirdas vid behov genom fo6r-
ordning.

17§
Tkrafttridelse- och overgangsbestimmelser

Denna lag trider i kraft den 1 januari
1999.

Atgirder som verkstilligheten av lagen
forutsdtter far vidtas innan lagen tridder i
kraft.

Denna lag tillimpas pé reparationsunder-
stod som beviljas efter att lagen har tritt i
kraft.

Republikens President
MARTTI AHTISAARI

Minister Sinikka Monkdre
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Nr 1032

Lag

om temporir idndring av 3 och 4 § lagen om handel med utsiide

Given i Helsingfors den 18 december 1998

I enlighet med riksdagens beslut

dndras temporart i lagen den 26 februari 1993 om handel med utside (233/1993) 3§

1 mom. och 4 § 2 mom. som foljer:
38
Certifikatutsdide

Vederborande ministerium bestimmer, i
enlighet med vad som fOrutsétts i Europeis-
ka gemenskapens bestimmelser om produk-
tion och marknadsforing av utsdde, vilket
slag av utsdde som far marknadsforas endast
som officiellt certifierat (certifikatutsdide).
Ministeriet beslutar nirmare dven om certi-
fiering av utsdde och om marknadsforing i
Finland av utsdde som certifierats i nagot
annat land.

Helsingfors den 18 december 1998

43§
Annat utsdide

Vederborande ministerium bestimmer, i
enlighet med vad som forutsitts i Europeis-
ka gemenskapens bestimmelser om produk-
tion och marknadsforing av utsidde, vilka
krav icke-certifierat utsdde skall uppfylla vid
marknadsforing.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 1999
och giller till och med den 31 december
1999.

Republikens President
MARTTI AHTISAARI

RP 217/1998
JsUB 10/1998
RSv 172/1998

Minister Antti Kalliomdki
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Nr 1033

Forordning

om éindring av forordningen om fingvardsvisendet

Given i Helsingfors den 18 december 1998

Pa foredragning av justitieministern

upphdvs 1 forordningen den 14 februari 1986 om fangvardsvisendet (134/1986) 43 a§,

séddan den lyder i forordning 1052/1994, samt

dndras 2§, 19§ 2 mom., 23, 25 och 29§, 30§ 1 mom., 37§, 41§ 3—5 mom., 42§ 3

mom., 52 § 1 mom. samt 70 och 71 §,

av dem 2 § sddan den lyder delvis i forordning 1156/1995, 23 § saddan den lyder delvis i
forordning 423/1991 och ndmnda forordning 1052/1994, 25 § sadan den lyder i forordning
819/1992 och ndmnda forordning 1052/1994, 29 § séddan den lyder i namnda forordning
819/1992, 37§ sadan den lyder delvis i forordning 197/1990 och ndmnda férordning
1052/1994, 41 § 3—5 mom., 42 § 3 mom., 52 § 1 mom. samt 70 och 71 § sé&dana de lyder

i sistndimnda forordning 1052/1994, som foljer:

2§

For fangvérden finns vid justitieministeriet
en fangvardsavdelning, vars chef dr overdi-
rektoren for fangvardsvdsendet. Fangvards-
avdelningens uppgift ar att leda, Overvaka
och utveckla fangvarden samt féngvérdsav-
delningen understdllda inréttningars verk-
samhet. For ledning av fOrvaltningsomradet
kan fangvardsvdsendet indelas i sektorer,
som understéillda Overdirektoren for fang-
vardsvisendet leds av sddana tjdnstemin vid
fangvardsavdelningen, som sarskilt utsetts
for uppgiften. Justitieministeriet beslutar om
grunderna for indelningen i sektorer och till
vilken sektor varje inrdttning hor.

Overdirektoren for fangvardsvédsendet ar
chef for samtliga anstillda inom fangvérds-
véisendet och har rétt att 1 enskilda fall med-
dela foreskrifter och anvisningar géllande
fangvardsviasendets verksambhet.

Bestdmmelser om avgorande av &renden
vid justitieministeriets sammantride ingdr i
lagen om avgorande av vissa drenden vid
justitieministeriets sammantride (324/1970).

Direktionen sammantrider pa en tid som
bestdmts av ordféranden. Direktionens med-
lemmar skall, med beaktande av &drendets
natur, ges tillrdcklig tid att pd forhand sitta
sig in 1 de drenden som tas upp till behand-
ling vid direktionens sammantrade.

23§

Direktionen har till uppgift att

1) overvaka iakttagandet av de stadganden
och bestimmelser som géller fangars be-
handling samt anstaltsforvaltningens verk-
samhet och uppgodra forslag till utveckling
av dessa for fangvéardsavdelningen och andra
myndigheter eller samarbetssektorer,

2) fatta beslut i sddana &drenden rorande
forsittande av en finge i villkorlig frihet
samt disciplindr bestraffning av en fange
vilka faller inom dess behorighet, och att
betrdffande dessa drenden avge utlatanden,

3) uppgora forslag till verksamhets- och
ekonomiplan samt budget for fangelset och
fangelsets resultatmil samt behandla planen
for anvidndning av de anslag som beviljats
fangelset,

4) handligga Ovriga é&renden vilka ror
fangvarden och fangelsets forvaltning och
vilka av hogre myndighet forordnas eller av
direktoren Overlats att handldggas av direk-
tionen eller vilka av medlem 1 direktionen
hos direktdren anmélts for att handliggas av
direktionen; samt

5) handldgga och avgoéra ovriga drenden
vilka enligt lag, forordning eller sarskilt for-
ordnande ankommer pé direktionen.

25
Féangvérdsavdelningen kan vid behov med
forpliktande verkan for féngelsets direktor
foreskriva att i tjdnsteménnens arbetsordning
skall tas in vissa bestimmelser. Avdelningen
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kan dessutom foreskriva vilka uppgifter bi-
trddande direktoren, avdelningsdirektoren,
forvaltningschefen, ekonomidirektoren, eko-
nomif6restandaren, fastighetsforestandare,
vaktchefen, bitridande vaktchefen, chefen
for arbetskoloni, Overviktaren, kamreren,
bitrddande kamreren, notarien och verkssek-
reteraren i1 arbetsordningen kan forordnas att
skota pé eget ansvar. I Ovrigt faststélls upp-
gifterna for fangelsets tjdnstemidn och den
beslutanderitt som hor till tjénsten i den ar-
})etsordning som fangelsets direktor faststil-
er.

Féngvardsavdelningen kan dven foreskriva
att en tjansteman i den tjdnsteordning som
direktoren faststdller dven kan é&ldggas att
skota drenden som hor till andra anstaltsen-
heter inom fangvardsvésendet och att avgora
deras drenden.

29§

Om inte annat bestdms sdrskilt, avgdr
fingvérdsavdelningen eller en myndighet
eller tjansteman som avdelningen utsett
drenden som giller sddan ekonomisk férman
och kostnadserséttning som beror pa direk-
torens tjansteforhallande. Fangvardsavdel-
ningen forordnar ocksa stillforetrddare for
direktoren. Stéllforetridare for fangelsets
Ovriga tjanstemin forordnas av direktoren.

30§

I féngelses arbetsordning kan av de olika
funktionerna inom fangelset bildas ansvars-
omraden. I arbetsordningen bestims uppgif-
terna och forordnas forminnen for ansvars-
omrédena.

378§

Justitieministeriet utndmner direktdrerna
och Overldkaren vid sinnessjukhuset for
fingar.

Justitieministeriets fangvardsavdelning ut-
namner Overldkare, bitradande Overlakare,
fangelsepsykiater, Overtandldkare, tandlika-
re, bitradande direktdr, avdelningsdirektor,
forvaltningschef,  ekonomidirektor, eko-
nomiforestandare, psykolog, fastighetsfore-
standare, driftschef, ledare for arbetsverk-
samheten, maskinchef, vaktchef, bitrddande
vaktchef, chef for arbetskoloni och dvervakt.

Ovriga tjanstemédn 4n de som ndmns i 1
eller 2 mom. utndmns av fangelsets direktor,
om inte annat foljer av 4 mom. Overldkaren
vid sinnessjukhuset for fangar utndmner
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dock de tjanstemdn vars utnidmnande i ett
fangelse ingar i direktdrens behorighet.

Angdende utnidmning av pastor inom den
evangelisk-lutherska kyrkan och tjanstemén-
nen vid fingvardens utbildningscentral be-
stims sdrskilt. Biskopen for vederborande
stift utndmner i 35 § 3 mom. avsedd pastor
efter att ha inhdmtat utldtande om sdkandena
av fangvardsavdelningen.

Annan &n i 2 mom. avsedd tjénstledighet
beviljas

1) tjinstemdn som justitieministeriets fang-
vardsavdelning har utndmt for en tid av
hogst ett &r av direktdren och for over ett ar
av fangvardsavdelningen,

2) andra dn i 1 punkten avsedda tjénste-
mén av direktoren.

I sinnessjukhuset for fingar beslutar over-
ladkaren om sddan tjénstledighet som i ett
fangelse avgors av direktoren.

Om beviljande av tjanstledighet for tjans-
teménnen vid fangvardens utbildningscentral
bestdms sérskilt.

Vid sinnessjukhuset for fangar utndmner
overldkaren en tjinsteman for en viss tid till
tjianst eller tjansteforhallande i de fall da
arendet i ett fangelse faller under direktorens
behorighet.

. 52§

Arenden som i ett fingelse hor till direk-
tionens behdrighet skall vid sinnessjukhuset
for fangar, innan de avgdrs forberedelsevis
behandlas vid ett méte, vari deltar Gverldka-
ren for sinnessjukhuset for fangar, bitrddan-
de oOverldkaren och Overskotaren samt tva
andra foretrddare for personalen. Foretradar-
na for personalen viljs med med iakttagande
i tillimpliga delar av vad som bestdims om
personalens foretrddare i direktionen.

70 §

Om fingvardsavdelningen forordnar en
tjinsteman att skota uppgifter vid flera an-
staltsenheter, kan den samtidigt forbehélla
sig den behorighet som direktoren har att
fatta beslut géllande beséttande av en tjénst,
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en tjinstemans uppgifter, beviljande av
tjénstledighet och upphévande av tjénstefor-
hallande.

71§
_Beslut om givande av varning till en
tjdnsteman fattas av den utndmnande myndig-
heten. Om justitieministeriet &r utndmnande

Helsingfors den 18 december 1998
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myndighet, fattas beslutet dock av fang-
vardsavdelningen.

Denna forordning tréder i kraft den 1 janu-
ari 1999.

Atgirder som verkstilligheten av denna
forordning forutsétter kan vidtas innan for-
ordningen triader i kraft.

Republikens President
MARTTI AHTISAARI

Minister Tarja Halonen
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Nr 1034

Forordning

om #ndring av forordningen om fingvardens utbildningscentral

Given i1 Helsingfors den 18 december 1998

P4 foredragning av justitieministern

upphdvs i forordningen den 24 augusti 1990 om fingvérdens utbildningscentral (735/1990)
4§ 1 mom. 4 punkten, sddan den lyder i forordning 181/1992,
dndras 4 § 1 mom. 2 punkten, 6 § 3 mom. 3 punkten, 10 och 11 § samt 18 § 1 mom. och

208,

av dem 4 § 1 mom. 2 punkten siddan den lyder i nimnda férordning 181/1992 samt 10 och
11 § sddana de lyder delvis i forordning 1053/1994, samt
fogas till 18 § ett nytt 2 mom., varvid nuvarande 2—4 mom. forflyttas till 3—5 mom., och

till forordningen en ny 18 a §, som foljer:
48
Direktionens uppgifter

Direktionen har till uppgift att
2) lagga fram forslag till verksamhets- och
ekonomiplan samt budget,

6§
Ldrarmotet

Lararmotet har till uppgift att

3) bereda forslag till innehdll i intrddes-
prov samt for uttagningsndmnden lagga fram
forslag till studerande som skall antas till
intrddesprov och intervju, samt

10 §

Besdttande av tjdnster och anstdillning av
annan personal

Direktdren for fangvardens utbildningscen-
tral utndmns av justitieministeriet.

Overlérarna, utbildningschefen, ekonomidi-
rektdren och ldrarna utndmns av justitiemi-
nisteriets fangvardsavdelning.

2 480301/138

Andra 4n i 1 eller 2 mom. ndmnda tjdnste-
man utndmns av direktéren for utbildnings-
centralen, som ocksa anstéller personal i
arbetsavtalsforhdllande och personal med
tjdinsten som bisyssla samt foreldsare som
far separat arvode.

Innan féngvérdsavdelningen utndmner en
tjdinsteman vid utbildningscentralen, skall
utldtande om sokandena inhdmtas hos direk-
toren for utbildningscentralen.

11§
Tjdnstledighet

Tjénstledighet till vilken en tjdnsteman
har réitt med stod av lag eller tjanstekollek-
tivavtal Dbeviljas direktoren for utbild-
ningscentralen av fangvéardsavdelningen och
andra tjanstemidn av direktéren for ut-
bildningscentralen.

Annan 4n i 1 mom. nidmnd tjinstledighet
beviljas

1) direktoren for utbildningscentralen av
fangvérdsavdelningen,

2) en tjinsteman som utndmnts av fang-
véardsavdelningen for hogst ett ar av direk-
toren for utbildningscentralen och for mer én
ett ar av fingvardsavdelningen,

3) andra an i 1 eller 2 punkten ndmnda
tjdinstemin av direktéren for utbildningscen-
tralen.
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18§
Intrddeskrav

Till kurser for grundexamen for fangvar-
den kan antas personer som

1) fore utgangen av ansokningstiden har
fyllt 19 ér,

2) avlagt minst andra stadiets yrkesexamen
eller gymnasiets larokurs,

3) 1 frdga om sin hélsa, fysiska kondi-
tion och Ovriga egenskaper ar ldmpliga for
anstillning inom fangvardsvisendet samt
som

4) avlagt intrddesprov med godként vits-
ord.

Om urvalsgrunder bestdms nidrmare genom
beslut av fingvérdsavdelningen.

18 a§
Urval av studerande for grundexamen

Studerande for fangvardens grundexamen
viljs av fangvardsavdelningen pad framstaill-
ning av en uttagningsndmnd som har utsetts
av justitieministeriet.

Nérmare foreskrifter om uttagningsndmn-
den och dess uppgifter meddelas av justitie-
ministeriet.

Nar resultaten offentliggors skall meddelas
hur en sokande kan fa upplysning om ur-
valsgrunderna och hur &ndring i urvalet kan
sokas.

Andring 1 fangvérdsavdelningens beslut
gillande antagning av studerande soks sa
som anges 1 fOrvaltningsprocesslagen
(586/1996).

Helsingfors den 18 december 1998
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20§
Disciplin

Efter att lararmé&tet har behandlat ett dren-
de kan direktoren for utbildningscentralen ge
en skriftlig anmérkning till en studerande
som fOrsummar sina uppgifter, stér ord-
ningen i utbildningscentralen eller annars
upptrdder oldmpligt under pagéende kurs.
Anmirkningen skall delges ldrarmdtet och
direktionen.

P& framstéllning av direktdren kan direk-
tionen, efter att ha hort studeranden i fraga,
antingen for en viss tid eller helt avstinga en
studerande som

1) d& han sokt in till utbildningen givit
felaktiga eller vilseledande uppgifter eller
hemlighéllit en visentlig omstdndighet an-
giende sig sjilv,

2) inte ldngre uppfyller kraven som anges
1 18 § 1 mom. 3 punkten,

3) under pagaende utbildning visar upp-
eﬁbar oformaga till eller ovilja for studierna,
eller

4) viasentligt stor ordningen i utbildnings-
centralen eller i &vrigt upptrider olampligt
under pagaende kurs.

Ett beslut om avstdngning av en studeran-
de kan verkstillas omedelbart.

Angaende studerande som stér i tjénstefor-
hallande géller vad som bestdms sarskilt.

Denna forordning triader i kraft den 1 janu-
ari _1999.

Atgirder som verkstilligheten av denna
forordning forutsitter far vidtas innan for-
ordningen triader 1 kraft.

Republikens President
MARTTI AHTISAARI

Minister Tarja Halonen
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Nr 1035

Forordning

om indring av forordningen om registrering av fordon

Given i Helsingfors den 18 december 1998

Pa foredragning av trafikministern

fogas till forordningen den 18 december 1995 om registrering av fordon (1598/1995) en ny

36 a § som foljer:
36 a§

Registreringstecken och registreringsskyltar
for fordon som skall omregistreras

P& registreringstecken och registrerings-
skyltar for fordon som skall omregistreras
tillimpas 36 §. Pa ansdkan kan for ett for-
don likvél ges det registreringstecken som
fordonet tidigare har haft. Ett registrerings-
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tecken av detta slag betraktas inte som ett
specialtecken.

Nér ett fordon omregistreras kan for for-
donet pa ansokan ges registreringsskyltar
som upptar ett i 36 § 1 mom. a-punkten av-
sett registreringstecken i vitt pa svart botten,
om fordonet tidigare har haft sddana skyltar.

Denna forordning trader i kraft den 1 ja-
nuari 1999.

Republikens President
MARTTI AHTISAARI

Minister Ole Norrback
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Nr 1036

Forordning

om indring av ikrafttridelsebestimmelsen i forordningen om iindring av forordningen
om fordons konstruktion och utrustning

Given i Helsingfors den 18 december 1998

Pa foredragning av trafikministern
dndras 1 forordningen den 22 april 1996 om éandring av forordningen om fordons kon-
struktion och utrustning (267/1996) 3 mom. i ikrafttridelsebestimmelsen som foljer:

- —— — — — — Denna fOrordning trdder i kraft den 28
3. Andringen av 65§ 1 mom. géller en december 1998.

sadan skyddsanordning for barn som tillver-

kas 1 Finland, inférs 1 landet eller salufors

den 1 juli 1999 eller darefter.

Helsingfors den 18 december 1998

Republikens President
MARTTI AHTISAARI

Minister Ole Norrback
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Nr 1037

Forordning

om édndring av forordningen om fordons konstruktion och utrustning

Given i1 Helsingfors den 18 december 1998

P4 foredragning av trafikministern

dndras 1 forordningen den 4 december 1992 om fordons konstruktion och utrustning

(1256/1992) 50 §,

sddan den lyder i forordning 665/1998, och

fogas till 46 §, sddan den lyder i forordning 965/1996 och 338/1996, ett nytt 5 mom., samt
till 47 §, saddan den lyder i forordning 1372/1996, ett nytt 5 mom. som foljer:

46 §

Avgas-, avdunstnings- och partikelutslipp
frdn personbilar

5. Ett 1 1 mom. avsett fordon som drivs
med flytgas eller naturgas eller bade bensin
och flytgas eller naturgas skall i friga om
utslapp som fOrorsakar luftfororening vara
EG-godkédnt enligt rddets direktiv om
70/220/EEG tillndrmning av medlemsstater-
nas lagstiftning om atgarder mot luftforore-
ning genom avgaser fran motorfordon, sa-
dant det lyder adndrat genom rédets direktiv
74/290/EEG,  83/351/EEG,  88/76/EEG,
88/436/EEG, 89/458/EEG och 91/441/EEG
samt Europaparlamentets och radets direktiv
94/12/EG  samt kommissionens direktiv
77/102/EEG,  78/665/EEG, 89/491/EEG,
96/44/EG och 98/77/EG, eller E-godként
enligt reglemente nr 83 B/03 eller nr
83 D/03.

47 §

Avgas-, avdunstnings- och partikelutsldipp
fran paketbilar

5. Ett i 1 mom. avsett fordon som drivs
med flytgas eller naturgas eller bade bensin

och flytgas eller naturgas skall i frdga om
utsldpp som fororsakar luftfororening vara
EG-godként enligt rddets direktiv 70/220/EEG
om tillndrmning av medlemsstaternas lagstift-
ning om &tgérder mot luftférorening genom
avgaser fran motorfordon, sadant det lyder
dndrat genom radets direktiv 93/59/EEG och
kommissionens direktiv 96/44/EG samt Eu-
ropaparlamentets och radets direktiv 96/69/EG
och 98/77/EG, eller E-godkint enligt regle-
mente nr 83 B/03 eller nr 83 D/03 eller
komplettering nr 2 till E-reglemente nr 49
B/02.

50§
Ersdttningskatalysator

1. En erséttningskatalysator som ér avsedd
att anvéndas i fordon i kategori M, och N,
som inte dr utrustade med system for om-
borddiagnos (OBD) skall vara EG-godkind
enligt radets direktiv 70/220/EEG om till-
nirmning av medlemsstaternas lagstiftning
om atgirder mot luftférorening genom av-
gaser fran motorfordon, sddant det lyder
andrat genom radets direktiv 98/77/EG, eller
E-godkant 1 enlighet med reglementet nr
103.

2. 1 en bil som anvinds i hastighetstiv-
lingar och vars motor enligt tdvlingsreglerna
far trimmas, behover inte ersittningskataly-

Rédets direktiv 70/220/EEG; EGT nr L 76, 6.4.1970, s. 1
Kommissionens direktiv 98/77/EG; EGT nr L 286, 23.10.1998, s. 34
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satorn uppfylla kraven i 1 mom. nir bilen
anvinds 1 tdvlingar samt vid férd till och
frén en tévling eller besiktning.

1. Denna forordning tradder i kraft den 1
januari 1999,

2. Ersittningskatalysatorer skall uppfylla
kravet 1 50 § frdn och med den 1 oktober

Helsingfors den 18 december 1998
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1999. Kravet giller erséttningskatalysatorer
som monteras och séljs som reservdelar fran
nimnda tidpunkt.

3. Fordon i kategori M, och N, far utan
hinder av 46§ 5 mom. och 47§ 5 mom.
typbesiktas som horande till en ny typ eller
typgodkénnas och tas i bruk fore den 1 ok-
tober 1999.

Republikens President
MARTTI AHTISAARI

Minister Ole Norrback
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Nr 1038

Handels- och industriministeriets beslut

om energimirkning av hushéllsanordningar

Utfdrdat i Helsingfors den 17 december 1998

Handels- och industriministeriet har med stod av 4 § 1 mom. 2 punkten och 11 § 2 mom.
lagen den 19 december 1997 om anordningars energieffektivitet (1241/1997) beslutat:

1 kapitel
Tillimpningsomrade och definitioner

1§

Detta beslut giller uppgifter som vid
marknadsforing av hushallsanordningar skall
lamnas om forbrukningen av energi och and-
ra resurser samt om buller. Beslutet tillim-
pas inte pd begagnade anordningar eller sé-
dana modeller vilkas produktion har upphort
innan vederborande ministeriums beslut om
energimirkning av anordningsgruppen i fra-
ga triader i kraft.

Beslutet tillimpas pa foljande anordnings-
grupper pd det sitt som vederbdrande mini-
sterium sirskilt bestimmer:

1) kylskép, frysar och kombinationer av
dessa,

2) tvattmaskiner, torktumlare och kom-
binationer av dessa,

3) diskmaskiner,

4) ugnar,

5) varmvattenberedare,

6 ljuskéllor samt

7) luftkonditioneringsanldggningar.

38

I detta beslut avses med

1) dterforsdljare en detaljist eller annan
niringsidkare som siljer eller annars bjuder
ut hushéllsanordningar till konsumenter,

2) informationsblad en harmoniserad
tabell med upplysningar om anordingen och

3) kompletterande information Gvriga
upplysningar om en anordnings prestanda
vilka har samband med eller bidrar till be-
domningen av den energi eller de andra re-
surser som anordningen forbrukar.

2 kapitel
Energimirke och informationsblad

4§

Leverantoren skall sorja for att ett energi-
miérke utarbetas enligt kraven och att det
tillstdlls aterforséljaren.

Leverantdren skall dessutom sammanstélla
ett informationsblad. De uppgifter som finns
i informationsbladet skall ingd i broschyrer
om produkten eller, om leverantdren inte
sammanstiller sddana, i de handlingar som
sands till aterforsdljaren tillsammans med
anordningen.

58
Pé en anordning som séljs pé ett minutfor-
sdljningsstille eller annars stélls ut for for-
sdljning till konsumenterna skall ett energi-
marke fastas pd en vil synlig plats.

6§

Nér en anordning bjuds ut per post, tele-
fon, television eller pd ndgot annat sédant
sdtt att konsumenten inte kan antas se den
presenterade anordningen, skall konsumen-
ten innan kopet avslutas fa tillgéng till den
visentliga information som ingar 1 energi-
mirket och informationsbladet.

3 kapitel
Teknisk dokumentation och férvaring av
denna

Leverantoren skall sorja for att sddan tek-
nisk dokumentation sammanstills om anord-

Rédets direktiv 92/75/EEG; EGT nr L 297, 13.10.1992, s. 16
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Nr 1038

ningen att det kan bedémas om uppgifterna i
energimirket och informationsbladet dr kor-
rekta.

Leverantoren skall forvara den tekniska
dokumentationen i fem ar efter det att den
sista produkten har tillverkats.

4 kapitel
Niarmare foreskrifter

8§

Vederbdrande ministerium meddelar sér-
skilt ndrmare foreskrifter om det energimar-
ke, informationsblad samt den kompletteran-
de information och tekniska dokumentation
som varje anordningsgrupp skall forses med
enligt foljande:

1) exakt definition av anordningsgrup-
pen,

2) standarder och metoder for métning
av forbrukningen av energi och andra resur-
ser,

3) detaljerna i den tekniska dokumenta-
tionen om anordningarna enligt f6ljande:

a) en allmén beskrivning av produkten,

b) resultaten av utférda konstruktions-
berakningar, om de har nagon betydelse,

¢) tillgdngliga provningsrapporter,

d) virden for liknande modeller, om
dessa har legat till grund for berdkningarna
for den aktuella modellen,
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4) energimirkets utformning och inne-

all,

5) den plats pd anordningen dér energi-
mirket skall féastas eller hur mirket skall
fastas eller tryckas pa forpackningen,

6) innehéllet i informationsbladet samt
vid behov informationsbladets format och
hur kompletterande information skall ges,

7) de uppgifter som skall ldmnas nir en
anordning bjuds ut per post, telefon eller
television eller pa nagot annat sdtt som av-
ses 1 6 § samt

8) luftburet buller frén anordningen.

5 kapitel

Sprikbestimmelser

Energimirkningen, informationsbladet och
den kompletterande informationen skall vara
avfattade pé finska och svenska. Informatio-
nen kan ges pa endast ett sprak, om anord-
ningen saljs enbart i ensprakiga kommuner.

6 kapitel
Ikrafttridande

10§
Detta beslut trader 1 kraft den 28 december
1998.

Handels- och industriminister Antti Kalliomdki

Inspektér Heli Vuori-Karvia

Nr 1031—1038, 2 arkkia
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